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Akti z rahlo natisnjenimi naslovi so tisti, ki se nanasajo na dnevno upravljanje kmetijskih zadev in so splosno veljavni za omejeno

obdobje.

Naslovi vseh drugih aktov so v mastnem tisku in pred njimi stoji zvezdica.
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II

(Nezakonodajni akti)

MEDNARODNI SPORAZUMI

SKLEP SVETA (EU) 2020/608
z dne 24. aprila 2020

o podpisu, v imenu Evropske unije, Sporazuma med Evropsko unijo in Republiko Korejo o nekaterih
vidikih storitev zra¢nega prevoza
SVET EVROPSKE UNIJE JE
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti ¢lena 100(2) v povezavi s ¢lenom 218(5) Pogodbe,
ob upostevanju predloga Evropske komisije,
ob upostevanju naslednjega:

(1) Svet je 5. junija 2003 pooblastil Komisijo, da zalne pogajanja s tretjimi drzavami o zamenjavi nekaterih dolocb v
obstojecih dvostranskih sporazumih s sporazumom na ravni Unije.

(2)  Komisija je v imenu Unije s pogajanji dosegla sporazum med Evropsko unijo in Republiko Korejo o nekaterih vidikih
storitev zraCnega prevoza (v nadaljnjem besedilu: Sporazum). Pogajanja so se uspesno zakljucila s parafiranjem
Sporazuma dne 12. novembra 2008.

(3)  Svetje 31. marca 2009 sprejel sklep o podpisu Sporazuma (v nadaljnjem besedilu: Sklep iz leta 2009). Vendar zaradi
nepripravljenosti Republike Koreje Sporazum $e ni bil podpisan.

(4)  Leta 2018 je Republika Koreja ponovno izrazila zanimanje za podpis in sklenitev Sporazuma. Ker je bilo od Sklepa
iz leta 2009 parafiranih ali podpisanih ve¢ novih dvostranskih sporazumov o storitvah zracnega prevoza med
drzavami ¢lanicami in Republiko Korejo je bil Sporazum posodobljen. Zato je potreben nov sklep Sveta o podpisu
Sporazuma.

(5)  Cilj sporazuma je dvostranske sporazume o storitvah zraénega prevoza med 22 drzavami ¢lanicami in Republiko
Korejo uskladiti s pravom Unije.

(6)  Sporazum bi bilo treba podpisati —
SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Clen 1

Podpis, v imenu Unije, Sporazuma med Evropsko unijo in Republiko Korejo o nekaterih vidikih storitev zra¢nega prevoza
se odobri, s pridrzkom sklenitve navedenega Sporazuma (').

Clen 2

Predsednik Sveta je pooblascen, da imenuje osebo(-¢), pooblas¢eno(-e) za podpis Sporazuma v imenu Unije.

Clen 3

Ta sklep za¢ne veljati na dan sprejetja.

(") Besedilo Sporazuma se objavi skupaj s sklepom o njegovi sklenitvi.
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V Bruslju, 24. aprila 2020

Za Svet
Predsednik
G. GRLIC RADMAN
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SKLEPI

SKLEP SVETA (EU) 2020/609
z dne 27. aprila 2020

o staliS¢u, ki se v imenu Evropske unije zastopa v skupnem odboru za carinsko sodelovanje,

ustanovljenem na podlagi Sporazuma med Evropsko unijo in Novo Zelandijo o sodelovanju in

medsebojni upravni pomo¢i v carinskih zadevah, glede sprejetja poslovnika skupnega odbora za
carinsko sodelovanje

SVET EVROPSKE UNIJE JE -

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti prvega pododstavka ¢lena 207(4) v povezavi s ¢lenom 218(9)
Pogodbe,

ob upostevanju predloga Evropske komisije,
ob upostevanju naslednjega:

(1) Unijaje s Sklepom Sveta (EU) 2018/601 (') sklenila Sporazum med Evropsko unijo in Novo Zelandijo o sodelovanju
in medsebojni upravni pomoci v carinskih zadevah (v nadaljnjem besedilu: Sporazum), ki je zacel veljati 1. maja
2018.

(2)  Vskladu s tocko (e) ¢lena 20(2) Sporazuma skupni odbor za carinsko sodelovanje, ustanovljen na podlagi ¢lena 20
(1) Sporazuma, sprejme svoj poslovnik.

(3)  Primerno je, da se dolodi stalisCe, ki se v imenu Unije zastopa v skupnem odboru za carinsko sodelovanje, saj bo imel
sklep pravni u¢inek v Uniji -

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Clen 1

Stalisce, ki se v imenu Unije zastopa v skupnem odboru za carinsko sodelovanje, ustanovljenem na podlagi Sporazuma med
Evropsko unijo in Novo Zelandijo o sodelovanju in medsebojni upravni pomoci v carinskih zadevah, glede sprejetja
njegovega poslovnika, je, da se podpre osnutek sklepa skupnega odbora za carinsko sodelovanje (3).

Clen 2

Ta sklep za¢ne veljati na dan sprejetja.

(") Sklep Sveta (EU) 2018/601 z dne 16. aprila 2018 o sklenitvi Sporazuma med Evropsko unijo in Novo Zelandijo o sodelovanju in
vzajemni upravni pomoci v carinskih zadevah, v imenu Evropske unije (UL L 101, 20.4.2018, str. 5).
() Glej dokument ST 6932/20 na http://register.consilium.europa.eu.


http://register.consilium.europa.eu
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V Bruslju, 27. aprila 2020

Za Svet
Predsednik
G. GRLIC RADMAN
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SKLEP SVETA (SZVP) 2020/610
z dne 4. maja 2020

o zacasnem sprejemu doloCenih Palestincev s strani drzav ¢lanic Evropske unije

SVET EVROPSKE UNIJE JE -

ob upostevanju Pogodbe o Evropski uniji ter zlasti ¢lena 29 in ¢lena 31(1) Pogodbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1) Svetje 18. junija 2018 sprejel Sklep (SZVP) 2018/882 ('), s katerim je za nadaljnjih 24 mesecev podaljsal veljavnost
nacionalnih dovoljen;j dolocenih Palestincev za vstop in bivanje na ozemlju drzav ¢lanic iz Skupnega stalis¢a Sveta
2002/400/SZVP ().

(2)  Na podlagi ocene uporabe Skupnega stalis¢a 2002/400/SZVP Svet meni, da je primerno podaljsati veljavnost teh
dovoljenj za obdobje nadaljnjih 24 mesecev -

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Clen 1
Drzave ¢lanice iz ¢lena 2 Skupnega stalis¢a 2002/400/SZVP podalj$ajo veljavnost nacionalnih dovoljenj za vstop in bivanje,
izdanih na podlagi ¢lena 3 navedenega skupnega stalis¢a, za nadaljnjih 24 mesecev od 31. januarja 2020.

Clen 2

Ta sklep za¢ne veljati na dan sprejetja.

V Bruslju, 4. maja 2020

Za Svet
Predsednik
G. GRLIC RADMAN

(") Sklep Sveta (SZVP) 2018/882 z dne 18. junija 2018 o zacasnem sprejemu dolocenih Palestincev s strani drzav ¢lanic Evropske unije in
spremembi Skupnega stalis¢a 2002/400/SZVP (ULL 155, 19.6.2018, str. 8).

(* Skupno stalis¢e Sveta 2002/400/SZVP z dne 21. maja 2002 o zacasnem sprejemu nekaterih Palestincev v drzave ¢lanice Evropske
unije (UL L 138, 28.5.2002, str. 33).
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